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Vielen Dank fiir das Vertrauen, das Sie
uns durch den Kaufeines BWT-Produkts
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1 Sicherheitshinweise

1.1 Allgemeine Sicherheitshinweise

Das Produkt wurde gemaf den allgemein anerkann-
ten Regeln und Normen der Technik hergestellt
und entspricht den gesetzlichen Vorschriften zum
Zeitpunkt des Inverkehrbringens.

Trotzdem besteht die Gefahr von Personen- oder
Sachschaden, wenn Sie dieses Kapitel und die
Sicherheitshinweise in dieser Dokumentation nicht
beachten.

e Lesen Sie diese Dokumentation griindlich und
vollstandig, bevor sie mit dem Produkt arbeiten.

e Bewahren Sie die Dokumentation so auf, dass sie
jederzeit fur alle Benutzer zuganglich ist.

e Geben Sie das Produkt an Dritte immer zusam-
men mit der vollstandigen Dokumentation weiter.

e Beachten Sie alle Hinweise zum sachgerechten
Umgang mit dem Produkt.

e Verwenden Sie nur von BWT zugelassene
Zubehor- und Ersatzteile, sowie Verbrauchs-
materialien.

e Benutzen Sie Ihre personliche Schutzausriistung.
Sie dient Ihrer Sicherheit und schitzt sie vor
Verletzungen.

e Fihren Sie nur Tatigkeiten durch, die in dieser
Betriebsanleitung beschrieben sind, oder wenn
sie von BWT geschult wurden.

e Fihren Sie alle Tatigkeiten unter Berlcksichti-
gung aller geltenden Normen und Vorschriften
aus.

e Weisen Sie den Betreiber in die Funktion und
Bedienung des Produktes ein.
e Weisen Sie den Betreiber auf mogliche Ge-

fahrdungen hin, die beim Betrieb des Produktes
entstehen kénnen.

1.2  Giiltigkeit der Dokumentation

Diese Dokumentation gilt ausschlief3lich fiir das
Produkt, dessen Produktionsnummer auf der Titel-
seite aufgefihrt ist.

Diese Dokumentation richtet sich an Bediener,
Endnutzer, Monteure mit Ausbildung durch BWT
(z. B. ,Trinkwasserprofi“) und BWT-Servicetech-
niker.

Diese Dokumentation enthalt wichtige Informatio-
nen, um das Produkt sicher und sachgerecht zu
montieren, in Betrieb zu nehmen, zu bedienen,
zu verwenden, zu warten und einfache Stérungen
selbst zu beseitigen.

Lesen Sie diese Dokumentation vollstandig und
insbesondere das Kapitel ,Sicherheitshinweise®,
bevor Sie mit dem Produkt arbeiten.

1.3

Die in dieser Anleitung beschriebenen Installations-
Tatigkeiten erfordern grundlegende Kenntnisse der
Mechanik, Hydraulik und Elektrik, sowie Kenntnis
der zugehorigen Fachbegriffe.

Um die sichere Installation zu gewahrleisten, durfen
diese Tatigkeiten nur von einer Fachkraft oder einer
unterwiesenen Person unter Anleitung einer Fach-
kraft durchgefiihrt werden.

Eine Fachkraft ist, wer aufgrund seiner fachlichen
Ausbildung, seiner Kenntnisse und Erfahrungen
sowie seiner Kenntnisse der einschlagigen Bestim-
mungen die ihm Ubertragenen Arbeiten beurteilen,
mogliche Gefahren erkennen und geeignete Si-
cherheitsmalRnahmen treffen kann. Eine Fachkraft
muss die einschlagigen, fachspezifischen Regeln
einhalten.

Qualifikation des Personals

1.4  Transport, Aufstellung

Das Produkt, wenn mdglich, komplett transportie-
ren. Muss das Produkt fir den Transport zerlegt
werden, prifen Sie die Vollstandigkeit der Einzel-
teile.



1.5 Verwendete Symbole

Informationen, die beachtet wer-
den missen.

Produkt darf nicht im Hausmdiill
entsorgt werden!

Produkt nach AuRRerbetriebnahme
dem Recycling zufiihren!

S @

1.6

In dieser Dokumentation stehen Warnhinweise
vor einer Handlungsabfolge, bei der die Gefahr
von Personen- oder Sachschaden besteht. Die
beschriebenen MalRnahmen zur Gefahrenabwehr
mussen eingehalten werden. Warnhinweise sind
wie folgt aufgebaut:

Darstellung der Warnhinweise

/\ SIGNALWORT!

Quelle der Gefahr
(z. B. Stromschlag)

Gefahrenart (z. B. Lebensgefahr)!

» Moglichkeiten, die Gefahr abzuwenden

Signalwort | Farbe | Schwere der Gefahr

Hoher Risikograd der
Gefahrdung.

Fihrt bei Nichtbeach-
tung zu schweren Ver-
letzungen oder zum Tod.

GEFAHR

Mittlerer Risikograd
der Gefahrdung.

Kann bei Nichtbeach-
tung zu schweren Ver-
letzungen oder zum Tod
fihren.

WARNUNG

Niedriger Risikograd
der Gefahrdung.

Kann zu leichten oder
mittelschweren Verlet-
zungen fuhren.

VORSICHT

Warnt vor Sachscha-
den am Produkt und /
oder an der Umgebung.

HINWEIS

1.7  Produktspezifische Warnhinweise

Produktspezifische Warnhinweise finden Sie in den
nachfolgenden Kapiteln immer dort, wo eine sicher-
heitsrelevante Handlung am Gerat vorgenommen
werden muss.

» Das Produkt darf nicht iiber den Hausmiill
entsorgt werden.

» Fiihren Sie das Produkt nach dem Ende
der Lebensdauer einer sachgerechten Ent-
sorgung oder Wiederverwertung zu.

» Beachten Sie hierbei die gesetzlichen
Richtlinien des Landes, in dem das Produkt
zum Einsatz kommt.

» Im Produkt verwendete Materialien sind:
Kunststoff.

He] fi

1.8

Stagnation

Stillstand der Trinkwasserbehandlungsanlage, wah-
renddessen kein Weichwasser entnommen wird.

Definitionen




2 Lieferumfang

Die Steuerventilddmmung gehort
zum Lieferumfang der Trinkwasser-
behandlungsanlage Rondomat
Duo I.

21 Produktiibersicht
o Dammung RondomatDuo2.21(Best.Nr.:125690419)

1 Haube

2 | Halbschalen fiir Enthartersaulen

- | Einbau- und Bedienungsanleitung

e Dammung RondomatDuo 3.2 (Best.Nr.:125690420)

1 Haube
2 | Halbschalen flr Enthartersaulen

- | Einbau- und Bedienungsanleitung




e Dammung Rondomat Duo 5.2-6.2 |
(Best.Nr.:125690421)

1

Haube

2

Halbschalen flr Enthartersaulen

Einbau- und Bedienungsanleitung

e Dammung Rondomat Duo 10.2 | (Best.Nr.:

125690422)
1 Haube
2 | Halbschalen flr Enthartersaulen

Einbau- und Bedienungsanleitung




3 Verwendungszweck

341

Das Produkt dient der Dd&mmung von Trink-
wasserbehandlungsanlagen Rondomat Duo 2.
Generation.

BestimmungsgemaRer Gebrauch

3.2  Vorhersehbarer Fehilgebrauch

e Nutzung des Produkts aulRerhalb des vorgese-
henen Anwendungsbereichs

e Nichteinhalten der Betriebsbedingungen (siehe
Kapitel .Technische Daten” auf Seite 12).

e Verwendung nicht zugelassener Verbrauchs-
mittel

3.3

Vorsatzliches oder gewaltsames Entfernen,
willentliche Veranderung oder Umgehen von vor-
handenen Schutz- oder Sicherheitseinrichtungen,
Nichtbefolgen der Hinweise in dieser Betriebsan-
leitung oder am Produkt entbinden den Hersteller
von jeglicher Haftung.

Haftungsausschluss

3.4 Mitgeltende Dokumente

e Einbau- und Bedienungsanleitung "Rondomat
Duo Baureihe"

4 Funktion

Das Produkt verzogert bei Stagnation die An-
gleichung der Wassertemperatur in der Trink-
wasserbehandlungsanlage an die Umgebungs-
temperatur. Je nach Anlagentyp dauert die
Temperaturangleichung bei Stagnation mit Dam-
mung 5 - 10 Stunden langer als ohne die Dammung.
Dies ist durchschnittlich eine Verdoppelung der
Angleichsdauer der Wassertemperatur.

Die Dammung verschiebt den Bereich, ab dem es
zur Tauwasserbildung auf insbesondere metalli-
schen Anlagenkomponenten kommt.

Bereich der Tauwasserbildung (Beispiel):

Umgebungs- Relative Luft-
temperatur feuchte
Anlage ohne | 15°C 60 %
Dammung
Anlage mit 32°C 60 %
Dammung

Bei indirekter Sonneneinstrahlung (Schattenbe-
reich) ist eine Witterungsbestandigkeit (UV- Licht-
bestandigkeit) gegeben.

Das Produkt ist aus EPP (Expandiertes Polypropy-
len) gefertigt. Der Werkstoff ist HBCD-frei und erfullt
folgende Anforderungen:

e Anforderungen des Brandschutzes nach EN
13501-1, E.

e Technische Regeln fiir Trinkwasserinstallationen
nach DIN 1988-200:2012-05, Abs. 14.2.6 Dam-
mung und Umhullung von Trinkwasserleitungen
kalt.

5 Einbauvorbedingungen

Die Dammung ist fur die Montage an den Trink-
wasserbehandlungsanlagen Rondomat Duo |
der Grofien 2 bis 10 ab Baujahr 2026 vorgesehen.
Kompatibel ist die Dammung in den entsprechenden
GroRen fir alle Trinkwasserbehandlungsanlagen
der Baureihe Rondomat Duo 2. Generation.

Bevor die Dammung angebracht werden kann,
muss die Montage der Anlagenhydraulik mit Aus-
nahme von Sole- und Splilwasserschlauch ab-
geschlossen sein.



6 Einbau

6.1 Montage der Enthértersdulendam-
mung

Eine Enthartersdulenddmmung besteht aus zwei
symmetrischen Halbschalen.

» Die geoffneten Halbschalen [2] vertikal um die
Enthartersaulen legen und zueinander ausrich-
ten.

> Beidseitig die obersten Punkte der Verschnap-
pung miteinander verbinden.

Tipp:
Die Halbschalen kénnen hierfiir um die Entharter-
saule rotiert werden.

» Die erste Verschnappungskante zu sich drehen
und Halbschalen von oben nach unten mitein-
ander verschnappen.

Tipp:
Die Halbschalen nahe der Verschnappungskante
mit einer Klopfbewegung zusammendricken.

» Die zweite Verschnappungskante zu sich dre-
hen und Halbschalen von oben nach unten mit-
einander verschnappen.

» Die Enthartersaulendammung mit dem BWT-
Logo nach vorne ausrichten.

» Die Schritte an der zweiten Enthartersaule wie-
derholen.

Nachdem die gesamte Dammung
montiert ist und die Kabel sowie
Schlauchverlegung beendet ist,
kann die Haube [1] aufgesetzt
werden (siehe auch Kapitel "Kabel-
und Schlauchverlegung” in der
Einbau- und Bedienungsanleitung
Rondomat Duo Baureihe".




6.2 Montage der Steuerventildimmung

Die Steuerventiiddmmung gehort
zum Lieferumfang der Trinkwasser-
behandlungsanlage Rondomat
Duo I. Bevor die Steuerventil-
dammung angebracht werden
kann, muss die Montage der An-
lagenhydraulik mit Ausnahme von
Sole- und Spulwasserschlauch
abgeschlossen sein.

Die Steuerventildammung besteht aus einer inneren
und einer auleren Halbschale, sowie einem zusatz-
lichen Deckel fiir die Verschneidearmatur.

» Die duRere Halbschale [4] von aufen auf das
Steuerventil schieben.

» Die innere Halbschale [3] von innen auf das
Steuerventil schieben.

Der Regenerationsblock wird mit
der Haube gedammit.

» Den Zusatzdeckel fir die Verschneide-
armatur [5] in die innere Halbschale einschie-
ben.

6.3 Montage der Panzerschlauchdam-
mung

Die Panzerschlauchdammung
gehodrt zum Lieferumfang der
Trinkwasserbehandlungsanlage
Rondomat Duo I.

Die Panzerschlauchdammung besteht aus zwei
Halbschalen.

» Beide Halbschalen der Panzerschlauchdam-
mung [6] gleichzeitig und V-férmig in den Aus-
schnitt der inneren Steuerventil-Halbschale [3]
einfuhren.

» Beide Halbschalen der Panzerschlauchdam-
mung V-férmig schlieBen und miteinander ver-
schnappen.

Auf den Ausschnitt fur die
Steuerungskonsole achten.



7 Betreiberpflichten

Sie haben ein langlebiges und servicefreundliches
Produkt gekauft. Fiir eine einwandfreie Funktion,
Sicherheit und Gewabhrleistung muissen Sie sicher-
stellen:

e Fachgerechte Planung, Installation, Inbetrieb-
nahme

e Einen bestimmungsgemaflen Betrieb

71 BestimmungsgemaRer Betrieb

Der bestimmungsgemale Betrieb des Produkts be-
inhaltet die Inbetriebnahme, den Betrieb, die Auler-
betriebnahme und ggf. die Wiederinbetriebnahme.

Ein bestimmungsgemaRer Betrieb des Produkts er-
fordert regelmafige Kontrollen, Servicearbeiten und
Betrieb unter Einhaltung der zur Planung und Er-
richtung zugrunde gelegten Betriebsbedingungen.

8 Gewabhrleistung

Bei einer Stérung wahrend der Gewahrleistungs-
zeit wenden Sie sich bitte unter Nennung des
Produkttyps und der Artikelnummer an lhren Ver-
tragspartner.

Die Nichteinhaltung der Betriebsvorbedingungen,
der Betreiberpflichten und ein nicht bestimmungs-
gemaler Betrieb flihren zum Gewahrleistungs- und
Haftungsausschluss.

8.1

Warenricksendungen werden ausschlieRlich Uber
eine Ricksendenummer (RMA-Nr.) abgewickelt.

Warenriicksendung

Die Riicksendenummer erhalten Sie lber unseren
Werkskundendienst.

Nicht autorisierte Warenriicksendungen werden von
BWT nicht angenommen. Wenden Sie sich bitte
stets zunachst an lhren Vertragspartner.

8.2 Ihr Kontakt bei BWT

Sie erreichen uns unter folgender Telefonnummer
+49 6203 7379

06:30 bis 18:00 Uhr

06:30 bis 16:00 Uhr

Service-Annahme
Montag bis Donnerstag:
Freitag:




9 Technische Daten

Dammung Rondomat Duo Einheit Wert
Dammschichtdicke an Funktionsflachen mm >9
Warmeleitfahigkeit W/mK 0,04
Umgebungstemperatur (min.- max.) °C 5-40




10 AuBerbetriebnahme und
Entsorgung

10.1  AuBerbetriecbnahme

Das Produkt darf nur von qualifizierten Fachkraften
auler Betrieb genommen und demontiert werden.

Beachten Sie bei der Demontage die einschlagigen
Sicherheitsvorschriften.

10.2 Entsorgung

» Das Produkt darf nicht iiber den Hausmiill

entsorgt werden.

» Fiihren Sie das Produkt nach dem Ende

der Lebensdauer einer sachgerechten Ent-

I  sorgung oder Wiederverwertung zu.

» Beachten Sie hierbei die gesetzlichen

“ Richtlinien des Landes, in dem das Produkt

‘ zum Einsatz kommt.

' » Im Produkt verwendete Materialien sind:
. ’ Kunststoff.

Entsorgung der Transportverpackung

Bei der Entsorgung samtlicher Verpackungsmate-
rialien mussen die ortlichen Recycling- und Trenn-
vorschriften eingehalten werden. Das Ruckfuhren
der Verpackung in den Materialkreislauf spart
Rohstoffe und verringert das Abfallaufkommen. lhr
Fachhandler nimmt die Verpackung zurtck.

Entsorgung des Produkts

Nutzen Sie die offiziellen Sammel- und Riicknahme-
stellen zur Abgabe und Verwertung der Elektroalt-
gerate bei Kommunen oder Handler.










Weitere Informationen:

BWT Holding GmbH BWT Wassertechnik GmbH
Walter-Simmer-Stralle 4 Industriestralle 7

A-5310 Mondsee D-69198 Schriesheim
Phone: +43 / 6232 / 5011 0 Phone: +49 / 6203 /730
E-Mail:  office@bwt-group.com E-Mail:  bwt@bwt.de
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